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Eifwen klocnMLM i Näd-Cammaren den 17- ^xrilis
1/22.

6'r/M 5:^ /e.-^

STOCKHOLM/ uti detKongl. Tryckeriet uplagd/
Hos loii^rr ,

vireNWr öswcr M Tn-ckericn i Riket/ Ähr 1722.





Kongl. Maj:" Hall^rLning/
Hwarefter Klädemakare samt flere wever- 
börande sig hafwa at ratta. GlWen 
Srockpoim j Rad-Kammaren den 17- ^ 
xrili8 1722.

r.
Kole twanne Mästare uti detta

Ämbetet af I^agittraten förordnas / g)M 
alla Wärckftäder en gäng om Mänaden 
besichliga och noga ransaka/ huru hwar 

och en sitt arbete förestar/ säsom och tilse/ at de med du- 
aellae redstap och wärckryg/ samt annat mera/ som där- 
111 kräfwes/ äro försedde/ äliggandes dem jemwäl at 
laaa t ackt / hwad jom uti den fölliande punÄen om 
Klädes besiktigande förmäles: detze stole med Ed wara 
förpliktade sitt Ämbete troligen at förrätta/ och intet tör 
wänstap eller nägon annan orsak ftull/ wid anjenligit 
straff til gtörandes/ öfwerse med någons fel eller brister.

2.
AMHrutaii desie stole nagre a5 lVl3AittrLt6n8 medel lil- 
WV lika med twanne Kiöpmäa / som en god kundstap 
och förtarenhet i sadane stycken aga/ tilsättias/ at haf- 
Wa upjecnde pä detta Wärcket/ och särdeles lemte Älder- 
mannen (hwilken pä det satt/ som Skrg-Ordningen af 
ven 27 Mii 1720 om Äldermans-walet förmäler/ hwart

A r annat



.

s

ymmt A utwallies) och forbemälteEdsworne Mästare- 
etter rre gangor om wekan/ etter st ofta som be! 

hoswes/ proswa och best alt Kläde/ stdan det är wäfwit 
Ort/ som därtil bttswcr utsedd/ up- 

fordt, Skolandes deste äeputoracle atta de ca5u§, sel ocb 
förseende uptaga/ stiärstäda och atgiöra/ sa ock behörla
waÄ-brÄ/ Elöm tll Besiktnings-Orten 
warder bräckt/ mätte bchwa wäl noppat och renaiordt
Nar da Godzet blifwit behörigen besiktigat och Lpro- 
^F' ?"lrmed bln och stämpel utmärkt/ innan^det 
d^tl ! ^ ^d/t "ck sedan när det är helt fär-

noppat/ ofwerffurit och färgat/ jemwäl 
andra gängen pä Hallen besiktigas och stämplas.

M^n som bcfinnes elakt och otörswarligit Kläde haf- 
^ n>a giordt och tilwärckat/ stola de äepnteraäe'. 
efter hmen inqmttrion straxt med sädane böter beläaaia/ 
som härefter widarc utsatte finnas. ^

4»
Md^tet Kläde stal as nägon Mästare föras til Wal- 
^ ken / forr än det är besiktigat och med ett särdeles 
bln utmärkt/ som här oswan förmält är/ ej eller stal 
Walkaren det samma/ utan ett sadant märcke därvä 
finnes/ emottaga/ wid plikt af sä stora böter/ somWa- 
ran efter Mätismanna ordom kan wara wärd/ sä för
Mastaren st.,n Walkaren / som sig därutinnau för- 
vryter.

5. Wal-



Mkarcn stal förmedelst en trohets-Ed/ som han in 
SL-ä för Borgmästare och Näd bör afiaggia / wara för­
bunden med all upriktighet at walka bet Kläde/ lom tl! 
honom blifwer lefwererat: Fördarfwcs nägot genom 
hans oaktsamhct och mättande uti Walkmngen/ bor han 
icke allenast ersättia stadan efter Matismanna ordom / 
man ock böta Fyra Daler Silfwermynt for hwart styc­
ke / som således finnes wärdslöst wara walkat.

6.
EWar och en Mästare sa wäl som stal wara 
W styldig at lata inwäfwa sitt marcke / bagge Md en 
anda af Klädet/ den bet försummar/ bote twa Daler 
Silfwermynt.

- Wilken Mästare som icke tik foresagdan trd forfäi^ 
-digar det arbete/ som han har sig pätagit och med 

6n förlaaaare stmit om stal för hwart och ett stycke 
Kläde / som han utan särdeles och laga försatt försum­
mar/ i rättan tid ar lefwerera ifrän sig/ bota/ som for- 
bemälte Skra-Ordnings ro. areiclem 24 §- däremot ut 
sätter.

8.
Maen Mästare mä understa sig at förwandla den 

Ull/ som han af Sörläggarm bekommtt/ etter ock
Az honom



/"F.
försMfl/ »fl» värmed uprik- 

tö?l,a »ägd» annorlunda sig
teädaä /Ä,^ hwayehanda»»bnflcsdärnilimai, bc- 
Lag strmä. m,seö >ne» ven xlikr/ som

9.
7 "ägvn Mästare i fl mäkto'.777 7 ^ k, iru^vn^)iasrgre r a Mattl

^mfMukci den trohet- som han sin Förläggare stol-
llien eller prLtext af andras ar-

aare,?l ?^e, son, han afFörläg-
Ull lattt glöra: Eho fom darmed warder besia-

forbrutit fl myckel so». Klädet kl», IvarabA' p» sa«ek korfllt hafwer öch x»

ALTLVSLSL
10.

Medan däruppa icke ringa makt ligger ^ huru Ullen 
^ bllswer beredd och kardad; dy stal hwar och en 

det nogaste lata sigwärda/ at därwid an-
^ til Ullens fullkomlige 

mredande fordras och tiena kan/ sii at intet sil igenom 
o^ktsiunhet til Förläggarens stada och Godzets 

forklentng banda och förorsickas mätte/ warandes de 
Mästare/ som i den första punäken omröres/ 

taga här uppä wara; Sä äl-gger 
ock Mastaren noga ar tsife/ det hans Spinnerstor jämt

garn



aarn spinna ock inflaget icke härdt Man köst och jämk 
rwinna/ och där de befinna hos en etter annan nägon 
försammelse etter wärdslöshet/ at de sädant ftraxt hos 
de äepmeraäL tilkiänna gtfwa/ hwilka den brähllge 
derföre kilbörligen och efter sakens beskaffenhet asstraffa 
skola.

n.
?MNremot stal enFörlagsman icke förhätta nägon mä- 
M stare fin betingade arbets-löhn / utan densamma 
ftraxt afiägga/ ft snart klädet är färdigt gtordt/ ester 
som Mästaren i widrigt fatt ei eller styldig är / förr at 
leiwerera godzetistän fig/ sä framt de ettiest icke annor- 
ledcs öfwerenskomma.

!2.
kMEsilikes stal ock Förläggaren wara förbunden/ ak 
M staffa Kläbemakaren i rättan tid och utan uppe­
håll/ hwad han til Arbetets forrsättiande af honom haf- 
wa bör / i synnerhet sa lagandes/ at han bekommer god 
och upriktig Ull/ som kan wara tienlig kil det flags Klä­
de / som han efter giordt aftal däraf förfärdiga stal / 
hwilken ock af de ckepmeraäe stal besiktigas / ja framt 
Mästaren det pastär; Men stutte nägot upvä Förlägga­
rens fida yärutinnan fela/ sä stal Mästaren/ nar han i 
rattan tid fig däröfwer beswärar/ hafwa hos de äepu- 
teracle en stiälig och wederbörlig handräckning at at- 
niuta. I ötrigit hättes Hatt-Rätten sä hädanefter som 
härtils twänne gängor om weckan/ hwilken Nätt jem- 
wäl stal makt äga/ i fatt des stämning warder eftersatt/



eller elliest nägon sidwördnad wifts emot Natten/ at be­
lägga wederbörande med böter ester vrocellsn och sak­
sens beskaffenhet.

lZ.
WARästaren stal med att flit och redelighet förrätta fltt 

arbete/ sa lagandes at Klädet wäl och tilbörligen/ 
Icke för löst eller för härdt bltfwer präsiat: och söm i 
synnerhet ett stort och stadeligit mitzbruk med Klädets ut­
dragande plägar föröswas / hwarigenom det samma 
mycket blffwer förwärrat och mister sin fasthet; Ty stal 
sädant aldeles wara förbubit/ sä at ingen Präsiare stal 
wara tillätit nckgot Kläde antingen til den enas eller an­
dras nytta och fördel at utsträckta/ widare än til des 
rättmätiga jämkande nödigt wara kan: den heremot 
bryter stal böta tregängor sa mycket/ som det kan wara 
wärdt/ som han öjwer sin rätta längd och bredd utdra­
git hafwer: Sammaledes stal ock Präsiaren taga sig til 
wara/ at han intet bränner Klädet/ sä framt han icke 
wil swara til stadan/ efter Mätismanna ordom/ som 
han därigenom förorsakandes warder.

14.

Skiar-Namer stola wara af lika storlek/ och 
stal ingen wara tillätit/ at bruka nägon sädan/ 

förr än den samma af Åldermannen och de Edsworne 
Mästare är pröfwad och utmärkt/ hwilken annorlunda 
giör stal böta twä Daler Silfwermynr.

15. Om



>5.
kM naaon Spinnare eller Spinnersta illa spinner/ 

och chledeS förderfwar det/ som dem under bän­
der aifwit är/ stola de icke allenast mista sin arbetzlon/ 
utan ock betala den stada/ som de därigenom förorsaka/ 
sa framt Garnet sa aldeles forderfwat ar/ at det til mtet 
kan brukas.

i6.
stola ock wara förpliktade at haspla alt Tam/ 

och sä framt nagon det annorlunda emottager/ bör 
han icke allenast M stvara ^ d-ms »rbett, ollMt s°m 
därnä föllia kan/ utan ock plikta med en Dal. tzHuswer- 
mvnts böter: Hwaröfwer de Edsworne Mästare wtd 
den besiktning/ som af dem manatligen warder förrät­
tad/ stole hafwa ett flitigt och noga upseende.

i?.
ZMBvä ett stycke Kläde af Twätusend fyrahundrade 
W trädar/ bör den som wäfwer halla träbarne wal 
in/ och intet upkasta uprennings träden när han brister/ 
längre än som fyra träck eller Eningar , utan da må­
ste han honom äter Indraga; Sammaledes mäfte hatt 
ock giöra med ett stycke af adertonhundrade trader.

»8.
8Ppa sexton- eller fiortonhundrade träders Kläde til- 
^ lätes ingen Gesell keMngs-träden längre anm



S2.
qwarter utkasta/ och dä indragas Lrädarne igen: Men 
ftulle nagon kettings-trä fattas/bör Gesetten samma rrä 
med anftrcknnig i retet etter wäfftieden hätta/ sä ar in­
gen platt etter öpuing ar längre än som en aln: Men 
uppa ett stycke afTwätusende fyrahundrade/ bör ingen 
platt längre än ett qwarter wara.

S)Läde stm Gestllen hafwcr under händerne, bör han 
rent wäswa i utan nägre fel / som härflyta afinsiag 

och ellieft pläga kattas florckar : Sammaledes bör han 
wäfwa jämt utan underflag / si det intet pä etb ställe 
blifwer tiockt och pä annat ftätte tunt/ hwilken som häre­
mot bryter blifwer straffat/ stm söttier: Neml.

2O.

Edr hwar och en florck/ som ett qwarter läng är/ och 
detzutan tiock och dubbel/ bötes tre öre Silf-mt/ men 

för den stm mindre är/ halfparten sä myckett

21.

k^Sr hwart och ett underflag / som stort är / bötes 
K- ätta öre Silfwermynt/ men för det stm mindre är 

syra öreSilfwkrmynt.

22.

som wäswer en dubbel platt / som ötwer ett 
qwarter läng är / stal decföre böta ett sre SllfnMt/ 

men wäfwer han honom längre/ sä böte för hwart qwar­
ter ett öre Smit. 2Z,



2Z.
?/Jka straff bör ock wara / rör utur iwanne rör i 
L wäfstieden/ som ttljammans stä / Lwän-ne trädar 

aro borta.
24.

tAJnnes ett tomt och söndrigt rör tilsammans/ böte ef- 
O?er långben / för hwart gwarter twä öre Silf-mt.

2^.
Elftes icketrädarne wä! tilsammans utiKettttingen/

__ l utan at dar blifwer en öpning som de kalla tafta/
dä bötes derföreett/ tu/ treöreSilfwermynt/ som La­
stan kan wara stor til.

26-
WMfwer Gesetten tunt Kläde/ utan Mästarens be- 

fällning/ sä at det intet förswarligit är/böre oä Ge­
fetten twä daler Silsimt : men kunde bewisas/ at Mä­
staren honom befalt sädant at glöra/ och Klädet blefwe 
smalt/ böte da Mastaren fyra Daler Srlfwermynt for 
hwart stycke.

27.
kZOy och fyrlod bör wäfwas lika som ett tusende fyra 
^ hundrade kläde/ sa at ingen enkel platt ar längre 

än som en aln.
28-

KMnde hända / atnägon Mästare sielf elakt dewäf- 
wer / dä stal han för hwart och ett förseende dub­

belt straff giswa emot Gesetten.
29.

M nägonGesell smörjer tran uppä Kläde/ sä atdet 
' B 2 blck



blifwer fläckat/ styft ochelliestickejä bestaffat/ som sig 
under hans handterande bör/ ja böte han all sin arbetz- 
lön/ som h ansör samma stycke borde hafwa-

ZO.
kAsiver nägonGesell med enPoike/ för hwilken han 
' nmtcr lön/ dä ware Gesettcn förpliktad at swara 

för Poikcns arbete och den del som han under bänder 
haswcr: Men hafwer Gcsellen ingen lön för honom/ dä 
sware Mästaren sielf för Poikcns förseende.

A^Ammalcdes bör ock en Mästare sivara sielf för ar- 
VE? betet/ när han icke staftar Gcsellen gode och för sivar­
lige wärktyg/och Gcsellen stgdäröfwer tilbörl.beswärar»

Z2.
rAfwer nägon Mästare gifwit sin Gestll under hän» 
- der en elak ketting etter uprenning / hwaraf han 

Intet kan giöra godt arbete / utan sin stora försummelse/ 
dä gif.re Gesellen det samma Åldermannen tilkänna/ 
hwi ken sädant igenom twänne Mästare flal lata besik- 
trga/ och där sä sinnes/ som Gesellen klagat/ och han 
därutinnan ci wällande är/ mäste Mästaren ställa Ge­
st llcn tilftedS/ doch sä at Gcsellen icke deS mindre stal 
wara pliktig emot en strälig betalning arbetet at full­
borda.

M framt nägon Mästare funnes/ som store mindre 
' trädar eller gänger upränningar/ än wara bör/ 

och han med Förläggaren accoräerac om/ oaktat hwad 
Kläde det halst wara kunde/ da stal han böta fyra Da-

. lek



ler Silfwermvnt för hwar gäng / och stal nti dubbelt/ 
boy wara st mangagängcr/ som uti fyrlod-

34-

.MNär Klädet är aldeles färdigt / och stal til Förlägga- 
§We ren i bctdärtil förordnade Packhus inläggas/ dä 
mafte det ä nyo af de clepmersäe päfces/ om bet rätte­
ligen är färgat / noppar / rengiordt och elliest således 
conäieionerär,, stm fördetta förmält sinnes/ pä hwil- 
krn händelse fcdan blyet med den större stämpelen/ som 
under deras läs / efter StämpebOrdningen förwaras 
mäfte / däruppä til ett bcwis at bet är approberae, fät- 
ttas och flas stal: och är de cleputersäes plikt och styl- 
diqhet/ at denne besiktningen sä sccurar och noga för­
rätta/ at licke öfwcr det stämplade klädets oduglighet 
näare beswär och klagomal mä förspörjasHwilken 
kEoo eller ^anuKiQorjik, som förfällier nägot Kläde 
eller Boy ostämplat/ stal plikta godzcts wärde efter mä- 
tismanna orbom: Hwilka böter Besiktntngs-männer- 
ue sielfwe/ om de stämpla annat goos/ än som Förord­
ningen innehäller / fä wäl förr än fabriguen til walkcm 
föres/ som enär det färgat och öswersturir är/ bora warm 
underkastade..

35-

M^l at sä mycket bättre knnna förekomma det bedrä- 
<M^eri/ stm wid Klädewärfweriet stär at befruktas// 
stal ingen understä sig eho han wara mä/ nägot Kläde 
etter Boy at kiöpa/ stm icke med sin rätta stämpel är 
stämplat/ och således för upriktigt arbete erkiändt/ dm

Bz där-



Värmed beträsies stal mista waran. I stämpelpennin- 
gar gijwes ett öre Silftmt för hwar 25. aln Rläde eller 
Bey / jämlikt Stämpel-Ordningen.

Z6.
AMlZdenstnnd stort missbruk däruti finnes wid Klädes 

makare Ämbetet wara sörelupit/ at enär en Gesell 
har tient sa länge och den wettenstapen inhämtat / at 
han kan blifwa Mästare och des Mästerstycke giöra och 
Lpprodsi-L lata / dä är han offta därifrän afsträckt för 
medellöshet stull / at han intet ja mänge penningar 
flaffa kunnat / som til ladan och andra wanligheter sinnt 
maltider och gästning fordras; Fördenstul och til afstaf- 
fande af ett sadant fladeligit missbruk / stal att fädan 
giäftning aldeles wara förbuden / och ingen Gesell nägon 
widare afgifft päbördas/ änfomKongl.Mants förnyade 
Skrä-Ordning af den 27.)unii 1722. i det fallet utsätter/ 
wider bot/ som därsammastädes stadgat är.

37-

MÄr nägon Gesell funnes/ som intet wille lära och 
M underwifa en Poike/ eller ock ölwa dm/ som alla­
redan sa wäl är öfwad/ at hans arbete någorlunda kan 
swara emot Gesettens/ stal densamma för en fadan 
sin egcnwittighet / hwarigenom Mästarens arbete icke 
allenast blifwer tllbaka satt / utan ock KlsnussÄarenL 
befordring hindrat/ böta första gängen Tre Daler Silf- 
wermvntj andra gängen dubbelt/ och fä framt han i- 
medlertid utom Mästarens lof och minne / flulle begif-

wa



wa sig rfrän honom/ stal ingen annan understä flgat lä 
ta honom fa nägot arbete wid sex Daler Silfwenupnts 
böter / utan ware Gesellen förpliktad / at gä til sin Mä­
stare igen- men där sa kunde handa / at Potten wore 
alt för liten och swäg til kraffter / ja at Gesellm 
mcd honom mm kunde nägot uträtta / dä ware han fri 
och saklös.

ZA
MÄr nägon Klädewäfware wore ssnnad sig en annan 

Förläggare sökta/ och sielf sig ull at tilhandla/ dä 
stal han pä eu sädan händelse/ bet först be äeMeracls 
wid Hallen ttlkännagtfwa/ pä betat den sörfta Förlags- 
Mannen eisämebelst/ genom förwandltngaf frmnman- 
de ull/ ma komma at lida/ utanKlädewäfwaren wara 
förbunden desi förre antagne ull förarbeta / och för den 
samma rtckttghet at gtöra /, sedan siande honom fritt en 
annan Förläggare at sokla., '

^Äsöm uti den andra MnÄen förmält är / attze som 
^ til besiktningen förerdnade bltfwa / hwarwtd åt­

minstone en Nädman alttd bör wara. tilsiädes / stola 
alla caluI, fel och förseendes hwilka wid denne kelanu- 
LLuo hända och bcfundne warda/ optaga' stiärfläda 
ochafdöma» Altfä förblifwcr det aldeles därwid; men 
wore nägondera/ som emot de äspneersäer: kelokmorL 
och betänkande med fliäl nägot sig hade at beswära/ den 
samme ma sigiwärt Lommercie angitwa/
sitt klagomal föredraga / och där utan nägot uppehåll



^en forderjam 6ec!6on och ntstäg hafwa at förwänta. 
Matta böter som inkomma- hwilka pa en särstild För- 
tekning böra upsöras/sätter en trediedel tilHatt-Lädan/ 
en trediedel til besiktnings-männerne / och en trediedel 
til be fattiga afÄmbetet etter deras qwarlamnade Ankior 
och Barn. Hwad ettiest förwarandet och rebogiörandet/ 
sä wal som chcholitionen af ladans och de fattigas me­
del angär/ kommer därmed efter den z.^rtiLleris i.2.z. 
och i SkräOrbningen afden 27. )unii 1720. at for­
faras/ wider plikt som därsammaftädes utsättes. va- 
tum ut iupra.

kMLvmc:».
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